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SERPME MEZELER/ STARTERS / XONOAHbIE
3AKYCKW / VORSPEISEN

« HUMUS-ALA | XYMYC &%

« ATOM | SPICED YOGURT WITH PEPPER | 3AKYCKA U3 NOIYPTACMEPLIEM| (8
JOGHURT-SNACK MIT PFEFFER

« NURANIYE | NURANIYE (MEZE WITH RICE, ZUCCHINI, YOGURT) & (8
HYPAHUE (PUCOBASA 3AKYCKA C KABAYKOM U MOIr'YPTOM)

NURANIYE (VORSPEISEMIT REIS, ZUCCHINI, YOGHURT)

« CUNDA EZME | CUNDA MEZE 566
3AKYCKA «PKYHOA> | CUNDA VORSPEISENPLATTE

« KOPOGLU | KOPOGLU | KEMOYNlY ~ @© )
WITH VEGETABLES | OBOLLIHASA 3AKYCKA | MIT GEMUSE

« EZINE PEYNIRI VE CEViZ | EZINE CHEESE AND WALNUTS | CbIP 33UHEN @o (Y
FPELIKUE OPEXW | EZINE KASE UND WALLNUSS

e VISNELI ENGINAR DOLMASI | STUFFED ARTICHOKES WITH CHERRIES | @
GAPLUMPOBAHHBIE APTULLIOKM C BULLIHEM | GEFULLTE ARTISCHOCKEN MIT
KIRSCHEN

e CUBUK TURSUSU | PICKLES | MAPUHOBAHHBDIE OI'YPLibl
EINGELEGTE GURKEN
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IPS | CYMbl | SUPPEN

Hursp #0
reamy lentil soup
emige Bohnensuppe

JP | CYN M3 BAMUM | OKRA SUPPE




SICAK BASLANGICLAR | HOT STARTERS
FOPAYME 3AKYCKU | HEISSE VORSPEISEN

3. TEREYAGLI CiGER TAVA | FRIED LIVER WITH BUTTER O s‘g

JXAPEHAA NEYEHb | GEBRATENE LEBER MIT BUTTER

Yesil soganla ve sarimsakla sote edilmis ciger dilimleri | Liver slices with green onion
and garlic | Kycouku neyeHu c 3enéHbiM NykoM 1 YyecHokoM | Leberscheiben mit Friih-
lingszwiebeln und Knoblauch

4. CEVIiZLi ERISTE | NOODLES WITH WALNUTS § (8 @¢

JIAMNLLUA C FrPELLKUMU OPEXAMM | NUDELN MIT WALNUSSEN

El kesmesi Eriste, Tereyaginda kizartilmis yogurt kurusu ve ceviz

Hand-cut Noodles, Deep-fried yoghurt and walnuts

Jlanwua py4yHon HapesKHu, crnewuyasnbHo 06)KapeHHbIN UOTypT U rpeLikue opexu.
Handgeschnittene Nudeln, frittierter Joghurt und Walniisse

5. 0ZBEK MANTISI | UZBEK MANTI | Y3BEKCKME MAHTbI | USBEKISCHE MANTI O &
Biber soslu | with pepper sauce | C nepeuHbiM coycom | mit pfeffersauce

SALATALAR | SALADS | CANATbI | SALATE

6. GAVURDAGI SALATASI | GAVURDAGI SALAD @©

CAJIAT FTABYPOAbI | GAVURDAGI SALAT

Cevizli ve nar eksili sosu ile | with walnuts and pomegranate sauce
C rpeukMMn opexamMmun u rpaHaToBbIM COYCOM

mit Walnuss und Granatapfel sauce

7. DOMATES SOSLU YESIL SALATA | GREEN SALAD WITH TOMATO SAUCE | CAJIAT U3 O
3EJIEHM C TOMATHbIM COYCOM | GRUNER SALAT MIT TOMATEN SAUCE

Taze domates rendesi, sarimsak ve elma sirkeli sosu ile

Served with freshly grated tomatoes, garlic and apple vinegar sauce

[TopaeTtcs ¢ TEPTbIMM NOMUAOPAMMK, YHECHOKOM U F610YHBIM YKCYCOM

Serviert mit frisch geriebenen Tomaten, Knoblauch und Apfelessigsauce

PIDELER | PITAS | MUTA | PITAS

8. KONYA USULU ETLi EKMEK | KONYA PITAWITHMEAT (8 §
MUTA C MAICOM 10 TYPEL,KM | KONYA PITA MIT FLEISCH

$,

9. MEVLANA PIDESi | MEVLANA PITA | TUTA MEB/IIHA | MEVLANA PITA 8 §
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ANA YEMEKLER | MAIN COURSES
CHOBHbIE BJ1IOJA | HAUPTSPEISEN

12. KUZU KULBASTI | GRILLED LAMB FILLET @@

®UIE ATHEHKA HA MAHTAJIE | GEGRILLTES LAMMFILET

lzgara biber, domates, sogan salatasi ve ic pilavi ile

With grilled pepper, tomato, onion salad and stuffed rice

C >xapeHbIM Ha MaHrane nepuem, NOMMAOpPaMu, NyKOBbIM CanaToM U pUCoM
Mit gegrillter Paprika, Tomate, Zwiebelsalat und gefilltem Reis

()

13. BEYTi SARMA | BEYTI WRAP | BENTWU KEBAB | BEYTI TEIGROLLE §
Yogurt, yesil fistik ve tereyagli domates sos ile

Served with yogurt, pistachio and butter sauce

[logaeTcs ¢ norypToM, PMUCTALLKON U MACAIHbIM COYCOM

Mit Joghurt, Pistazien und Butter-Sauce serviert
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14. LULE KEBAP | LULE KEBAB | JIIONIE-KEBAE | LULE KEBAB @2

Izgara biber, domates, sogan salatasi ve bademli pirinc pilavi ile | Served with grilled bell
pepper, tomato, onion salad and rice pilaf with almonds | MogaeTca ¢ >xapeHbIM
bonrapckum nepLem, NOMUAOPaMMU, JlyKOBbIM CanaToM 1 PUCOBbIM MSI0BOM C MUHAANEM
Serviert mit gegrillter Paprika, Tomaten, Zwiebelsalat und Mandel-Reis

15. KUZU KABURGA | LAMB RIBS | BAPAHbW PEEPbILLKWU | LAMM-KOTLETTS @@
|zgara biber, domates, sogan salatasi ve bademli pirinc pilavi ile

Served with grilled bell pepper, tomato, onion salad and rice pilaf with almonds
[TopaeTca c xxapeHbiM bonrapckmm nepuem, NnoMUAOpaMu,

NYKOBbIM CanaToM Y PUCOBLIM MJI0BOM C MUHAAJIEM

Serviert mit gegrillter Paprika, Tomaten, Zwiebelsalat und Mandel-Reis

16. KAFKAS USULU DANA SASLIK KEBAP @

KAUCASIAN BEEF KEBAB | KABKA3CKWUM LLALLbIK U3 FOBAAUHbI
SCHASCHLIK-KEBAB AUS KAUKASISCHEM RINDFLEISCH

Izgara biber, domates, sogan salatasi ve bademli pirinc pilavi ile | Served with grilled
bell pepper, tomato, onion salad and rice pilaf with almonds | MNogaeTcs ¢ xapeHbIM
bonrapckvm nepueM, noMmMaopamu, IyKOBbIM CanaToM 1 pUCOBbIM MJI0BOM C MUHAANIEM
Serviert mit gegrillter Paprika, Tomaten, Zwiebelsalat und Mandel-Reis
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17. PiLIC SASLIK KEBABI | CHICKEN SKEWERS
LLUALLTBIK U3 KYPULbI | HUHNERSPIEBE
|zgara biber, domates, sogan salatasi ve bulgur pilavi ile

Served with grilled bell pepper, tomato, onion salad and bulgur pilaf

[TopaeTcs ¢ »xapeHbIM bonrapckmM nepLeM, NoMUaopamMm, JiyKOBbIM CalaToOM U M10BOM U3
bynrypa | Serviert mit gegrillter Paprika, Tomaten, Zwiebelsalat und Bulgur-Reis

18. PILiC KANAT SiS | CHICKEN WINGS  §
KYPUHbIE KPbIJ1bILLKK | HUHNERFLUGEL

|zgara biber, domates, sogan salatasi ve bulgur pilavi ile

Served with grilled bell pepper, tomato, onion salad and bulgur pilaf

[TopaeTcs ¢ »xapeHbIM bonrapckmM nepLeM, NoMUaopamMm, JiyKOBbIM CalaToOM U M10BOM U3
bynrypa | Serviert mit gegrillter Paprika, Tomaten, Zwiebelsalat und Bulgur-Reis
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TATLILAR | DESSERTS | BECEPTbI | NACHSPEISEN

19. FISTIKLI SARMA BAKLAVA | PISTACHIO BAKLAVA 0 & e
®UCTALLKOBAS NMAXJTIABA | STRUDELGEBACK MIT PISTAZIE
Kaymakli Maras dondurmasi ile | Served with Marash ice cream
[MopaéTtca co cMBOYHbIM MopoykeHbIM | Serviert mit Marash-Eis

20.sUTLAC I cloTsY (8 § @
Ceviz taneleriile | with walnuts | ¢ rpeuikum opexom | mit walniissen

21. SAFRANLI iRMiK HELVASI | SEMOLINA DESSERT WITH SAFFRON VK@
LLUA®PAHOBASI MAHHASA XAJIBA | GRIESS HALVA MIT SAFRAN
Kaymakli Maras dondurmasi ile | Served with Marash ice cream

[MopaéTtca co cMBOYHbIM MopoykeHbIM | Serviert mit Marash-Eis
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1. 1ZGARA KOFTE | GRILLED MEATBALLS )
KOTNETKU HA TPUNE | GEGRILLTE FLEISCHBALLCHEN
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2. PILIC SNITZEL | CHICKEN SCHNITZEL § @
KYPUHbIN LWWHWLEND | HAHNCHENSCHNITZEL

o
[V

3. HAMBURGER | HAMBURGER
FTAMBYPIEP | HAMBURGER

4. CHEESEBURGER | CHEESEBURGER § @ 8
YU3BYPIEP | CHEESEBURGER

5. SPAGHETTi POMODORO | SPAGHETTI POMODORO §E &
CNATeETTU C TOMATHbIM COYCOM
SPAGHETTI POMODORO

6. PATATES | POTATOES
KAPTO®EJIb | KARTOFFELN

O

7. NUGGETS | NUGGETS
HAFTETCbI | NUGGETS

Ay




e .1&‘. L o

RS ORABEERPSS L F PV L AN b b

Bl ez o P T TR AT A T T G R

oy




WHITE WINE
LOCAL

Corvus Tenedos Chardonnay
Corvus/Chardonnay
Tiirkiye/Bozcaada

Mahrem Derya
Mozaik/Blanc De Noir
Tlirkiye/lzmir

Corvus Karga
Corvus | Cavus, Moscato
Tiirkiye | Bozcaada

Allure

Kayra | Sauvignon Blanc
Tiirkiye | Tekirdag

Sagavin Emir
Sagavin/Emir
Tiirkiye/Nevsehir

Consensus
La | Chardonnay
Tiirkiye | 1zmir

Suvla Reserve
Suvla | Roussanne Marsanne
Tiirkiye | Gelibolu

IMPORTED

Lamberti Pinot Grigio
Lamberti | Pinot Grigio
Italy | Veneto

Chateau Seguin
Bwine | Sauvignon Blanc
France | Bordeux

Chablis

Michel Laroche | Chardonnay
France | Bourgogne

27 €

26 €

24 €

27 €

23€

36 €

95 €

23€

32€

75€



RED WINE
LOCAL

Corvus Karga
Corvus | Kuntra, Cabarnet Sauvignon
Tiirkiye | Bozcaada

Suvla Karasakiz
Suvla | Karasakiz
Tiirkiye | Gelibolu

Suvla Cabernet Sauvignon
Suvla | Cabernet Sauvignon
Tiirkiye | Gelibolu

Corvus Merlot
Corvus Merlot
Tiirkiye/Bozcaada

Suvla Sur
Suvla | Cabernet Sauvignon, Cabernet Franch
Tiirkiye | Gelibolu

Mahrem Sangiovese
Mozaik/Sangiovese
Tiirkiye/lzmir

Corvus Malbec
Corvus Malbec
Tiirkiye | Bozcaada

Corpus
Corvus | Cabarnet Sauvignon, Syrah, Merlot
Tiirkiye | Bozcaada

IMPORTED
Chianti Docg

Piccini | Sangiovese
Italy | Toscana

Chateau Lavison Rouge
Yvon Mau | Merlot-Cabernet Sauvignon-Cabernet Franch
France | Bordeux

Grand Champ
Yvon Mau/Merlot
France/Bordeux

Khvanchkara (Semi-Sweet)
Ibera | Aleksandrouli, Mijuretulet
Georgia | Racha

24 €

24€

27 €

30€

42 €

27 €

48 €

75€

27 €

30€

30€

95 €



ROSE WINE
Suvla Rose 27 €

Suvla | Cabernet Sauvignon, Karasakiz
Tiirkiye | Gelibolu

Leona Blush 24 €

Kayra | Kalecik Karasi-Shiraz
Tiirkiye | Tekirdag

CHAMPAGNES-SPARKLING WINE 75cl
LOCAL

Yasasin 60 €

Vinkara | Kalecik Karasi
Tiirkiye | Ankara

IMPORTED

Belair Reserve Grande Cuevee 18 €
Cricova | Chardonnay-Pinot Noir
Moldova | Cricova

Belair Reserve Rose 18 €
Cricova | Chardonnay-Pinot Noir
Moldova | Cricova

Tallero Prosecco 4L8 €
Riunite | Prosecco

Italy | Veneto

Freixenet Cava 55 €

Freixenet | Macabea-Parellada
Spain | Catalonia

Mumm Cordon Rouge 135€
G.H Mumm | Chardonnay-Pinot Noir-Pinot Meunier
France | Champagne

ithalatindaki problemler nedeniyle baz ickiler bazen temin edilemeyebilir. Ttirkiye Cumhuriyeti kanunlari geregi, 18 yasindan kiiciiklere alkollii icecek servisi yapilmamaktadir.
Yapanlar hakkinda yasal islem uygulanir.

HeKOTOpre HanUTKU NHOr4a MOTYT He ObITb B HAIMYMM 13-3a np06neM C UMMOPTUPOBAHNEM. CornacHo 3aKoHoOaTeNnbCcTBy TprLVIM, inuam, KoTopble He OoCTUrIn 18 JeT,
AJIKOr0JibHbI€ HaMUTKWN He NMPefocTaBNATCA. HeOf)XO,D,I/IMbIe ,U,el‘/'ICTBI/Iﬂ MPUHUMAOTCA NPOTUB TEX, KTO 3TO HE co6mo,qaeT ﬂaHHblﬁ 3aKOH.

Due to importing problems some drinks sometimes may be out of stock. According to Turkish Republic laws alcoholic drinks are not served to persons under 18 Legal action is taken
against those who make it.

Aufgrund von Importproblemen sind manche Getranke manchmal nicht auf Lager. Gesetze der Tirkischen Republik sehen vor, dass kein Spirituosen-Service an Gaste unter 18
Jahren erfolgt.Ein Gerichtsverfahren gegen diejenigen, wird befolgt die es machen.



ALLERGEN FOODS

ALERJEN ALLERGEN ALLERGEN HA3BAHUE
ISMI NAME NAME ANNEPTEHA
Cenbpepeit
Kereviz ve Celery and Sellerie und M NPOAYKTbI,
Uriinleri Celery Products Sellerieprodukte copepaume
cenbaepemn
Gluten igeren Wheat and Wheat =~ Weizen und MpoAayKThbl,
Tahillar Products Weizenprodukte cogep:Kaliume rnTeH
I.(_a-t.)uklu. Deniz Crustaceans Krebstiere Pakoo6pasHbie
Uriinleri
Yumurta ve Eggs and Eggs Eier und fliiua M NpPoAYKTbHI,
Uriinleri Products Eierprodukte cogepKaliue A0
Balik ve Fish and Fish Fisch und Pbiba u pbibHbIE
Uriinleri Products Fischprodukte NPOAYKTbI
Aci Bakla ve . .
Uriinleri Lupine Lupine JlronuH
. . . Monoko u
.. N . Milk and milk Milch und
Siit ve Uriinleri . MOJIOYHbIE
Products Milchprodukte
NPOAYKTbI
Yumusakg¢alar  Molluscs Weichtier Monnwcku
Fopumuya n
Hardal ve Mustard and Senf und NPOAYKTbI,
Uriinleri Mustard Products Senfprotukte coaepikawme
ropumuy
e sert Kablfklu Tree nuts Nusse JlecHble opexu
Kuruyemigsler
% Yer Fistigi Peanuts Erdniisse Apaxuc
0 Susam ve Sesam Seeds and Sesamkorner und KyHXXYT U npoAyKTbl,
CO Uriinleri Sesam Products Produkte coAepiKalime KyHXyYT
Soya Fasulyesi Soybean and Sojabohne und ﬁonepB:;ilS:b?b'
ve Uriinleri Soybean Product Sojabohneprodukte copepKaLme coto
Kiikurtdioksit Sulfur dioxide and Schwefeldioxid und  [ByoKucb cepbl un
ve siilfitler Sulphides Sulfite cynbPputhbl













